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PEDAGOGIA.

LAS COLONIAS ESCOLARES EN 1888 (1),
por o Profecr D, Manuel B, Casfo,
Director del Museo Pedagbgico.

( Coﬁa'mi;r:.)

i

La estadistica de las colonias escolares du-
rante el ultimo afio, ofrece resultados suma-
mente satisfactorios por lo que toca al afian-
zamiento y desarrollo de tales instituciones.

Dejando aparte aquellos paises, como Ale-
mania, Austria-Hungria, Suiza, Rusia y Dina-
marea, donde ya pudo juzgarse del arraigo y
extension que alcanzaban y donde continda
el movimiento (hasta el extremo de que en
Hungria acaba de establecerse una Junta de
profesores de segunda ensefianza para orga-
nizar colonias de vacaciones con los alumnos
de gimnasios y escuelas reales), es grato ver
que el Comité de Glasgow, en Escocia, donde
hasta ahora se habia hecho poco, ha enviado
en colonia, durante el verano de 1888, me-
diante suscricion particular, nada menos que
2.286 alumnos, 1,000 nifios y 1.187 ninas,
habiendo permanecido en el campo g6 de
ellos, tres semanas; 25, cuatro; 14, cinco, yel
resto, catorce dias,

Lo mismo ocurre en Italia. La iniciativa de
Mildn, ha encontrado ya eco en Bolonia, cuya

(1) Véase el ndmero anterior del BoLeTiN,

municipalidad se propone este afio organizar
sus colonias conforme 4 las instrucciones del
Comité de Paris.

Pero donde el movimiento se ha producido
de un modo mas rapido, es en Francia y
Bélgica.

Continuando Bruselas la tarea iniciada deg-
de 1886 por el doctor Kops, organizo en 1888
cuatro colonias de a4 30 alumnos, dos de ni-
fios y dos de nifias, yendo los primeros a
Florennes y al bosque de Soigne; y las segun-
das & Felennes y a4 Beloeil, todos durante
quince dias. Pero no fué solo la municipali-
dad: una institucion de iniciativa privada, el
cireulo £/ Progreso, ha tomado, por su
cuenta un vasto proyecto relativo 4 colonias
de vacaciones, en que se trata nada menos
que de construir por suscricion particular en
la playa de Nieuport, un gran establecimiento
0 casa de campo escolar con este objeto; para
lo cual M. Benjamin Crombez ha ofrecido ya
generosamente el terreno. Mientras tanto que
se reunen los fondos necesarios para la cons-
truccion, £Z Progreso ha querido comenzar
inmediatamente sus proyeclos, organizando
desde el afio pasado una colonia escolar; y
gracias al concurso de M. Crombez, que puso
a su disposicién el local de la escuela que ha-
bia é1 mismo hecho edificar en Nieuport-Bains,
el circulo pudo enviar sucesivamente tres gru-
pos, de 30 nifias cada uno, durante guince
dias. El informe publicado acerca de esla co-
lonia es de sumo interés por los minuciosos
y discretos datos, las instrucciones y extracs
tos de los diarios que contiene (1), «Feliz
ella, dice M. Cottinet, si hubiese podido pro-
longar la quincena de su estancials

Menos feliz ha sido todavia la colonia de
Verviers, que solamente ha dispuesto de diez
dias. Lieja ha dejado 4 ®us 6o colonos algin
tiempo mds en las Ardenas y en las orillas
del Mosa. De todas suertes es muy satisfacto-
rio ver que el impulso dado por la capital se
deja sentir ya en las provincias.

Los propositos para 1889 nos son ya cono-

: L

(1) Colonie scolaive de Nieuport-Baims, ~~Rapport,—Bru=
xelles, 1888,
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ultimas palabras suyas van & ser también las
ultimas de esta parte de nuestra Memoria.
«En la lucha sin tregua, dice, que nuestra raza
tiene actualmente que sostener por la vida,
las colonias escolares son un factor de poder
sin igual, y cuya eficacia no puede atreverse
a negar nadie. Ahi estin los hechos con su
elocuencia. Si queremos que un dia nuestros
hijos sean hombres, acostumbrémonos & edu-
carlos en libertad.»

LA NERVIOSIDAD Y LA EDUCACION
SEGUN EL DR. PELMAN (1),
por X,

(Continuacién, )

III.

Si es ocasionada 4 tan serios riesgos la
educacion de los muchachos ;qué se dira de
las jovenes? Desde luego, en esta esfera es
donde mas particularmente se espia toda
falta; harto mayor importancia tiene para el
porvenir de nuestro pueblo que no sufra dafio
alguno la salud de las futuras madres. Y, sin
embargo, se hace la educacion de la mujer
de una manera propia para destruir perdura-
blemente esa salud. Por mucho que haya
cambiado el puesto de la mujer en la socie-
dad, su mas adecuada esfera continia siendo
la familia, hoy como en tiempo de Moliere.
No implica esto limitacion de ningin géne-
ro. Si la mujer no debe buscar su dicha real
fuera del circulo de la familia, necesita para
poder llenar su mision bastante cultura inte-
lectual unida al conocimiento practico de la
economia doméstica y de la educacion de los
hijos; pero esto no quita que lo primero de
todo sea una buena salud para darlos & luz
y criarlos.

¢Cumple esta triple exigencia la educacion
actual de las jovenes? No se considera hoy
terminada esta si la educanda no ha perma-
necido mas 6 menos tiempo en un colegio; lo
que antes constituia un privilegio de ciertas
clases es ahora cosa corriente para toda fami-
lia ilustrada. Pero segtin el Dr. Pelman, con
nada es sustituible la educacién materna, a
menos que la hagan imposible en absoluto las
circunstancias domésticas.

El vinculo entre la escuela y la familia es
¢l mds natural y al mismo tiempo el mds
favorable; la instruccién puede darse en
comun, la educacion, por el contrario, tiene
que ser individual. Es posible ensefiar geogra-
fia é historia a4 5o nifios 4 la vez, pero los
principios de la virtud y de la vida, solo se
aprenden viviendo en la intimidad. Mas debe
notarse que, si la instruccion, concebida de

(1) Véase ¢l nlimero anterior del BoreTin,

esta suerte como apartada de la educacion,
puede darse en las condiciones que el doctor
Pelman dice, cuando se cumple en alianza
con ésta, toma un caracter tan individual y
tan intimo como el que €l atribuye a esa edu-
cacion abstracta.

En la educacion de las jovenes—aniade con
razon—hay algunos puntos de vista distintos
que en la de los muchachos. Solo que cuando
dice que no tiene aquella el mismo valor para
el porvenir de las educandas que para los ulti-
mos, y que por esto no hay motivo para dafiar
su salud, ensefiandoles cosas que es probable
no puedan jamas aplicar en su vida, expone
un principio que es idéntico para uno y otro
sexXo; y no vemos que los errores que sefala
Klencke (1) fuesen menos importantes tratan-
dose de muchachos. Dice Hartmann (2) que la
razon evidente de esta acumulacion de estu-
dios se halla en el modo como se ha desarro-
llado en la segunda mitad del siglo la ense-
nanza superior de la mujer. Si fuese posible
acabar de una plumada con ese desarrollo, y
tuviesen las jovenes alemanas que retroceder
hasta el nivel de cultura de la escuela prima-
ria, con que se contentaban sus abuelas,
ver{an que no tienen mas distincién y capaci-
dad que aquellas tenian para cumplir sus
deberes naturales y sociales, la educacion de
sus hijos y los quehaceres doméstices. La
vausa de este fendmeno la senala bien el
autor. Las clases elevadas no quieren ya,
como antes, trabajar y servir en las tareas de
la familia; porque toda cultura & medias es
una fatalidad, antes que un bien; y nuestra
educacion actual de la mujer no es mas que
una cultura de esa clase y de la peor, y asi es
natural que produzca esas consecuencias.

En gran parte, esa educacién esta encami-
nada como si se pretendiese hacer de cada
sefiorita una profesora. En Alemania y en
Francia, aun las familias acomodadas han
puesto de moda el que sus hijas sufran los
examenes de institutriz. Suélese alegar para
ello, que este titulo constituye para la educan-
da un medio de atender por si misma 4 su
subsistencia, en caso necesario; y por probable
que sea esta eventualidad en las familias
desahogadas, y por facil que les fuere, ante el
exceso actual de profesoras, hallar coloca-
cion, es en cambio muy cierta la seguridad
de los perjuicios que causa este sislema
a su salud. Carecemos de datos estadisticos
referentes @ Alemania; en cuanto & Francia,
afirma Rochard que en 1.° de Enero de 1888
habia sin colocarse nada menos que 12.741
seforitas, con el titulo de institutriz. De ellas

(1) En el #ebstubl der Zeit («La marcha de los tiem-
posn)y Dresde, 1887, Die Nerwen-Krankheiten im Lichte der
modernen Cultursustinde («Las enfermedades nerviosas 4 ln
luz de la civilizacion modernan).

(2) Moderne Probleme por E, von Hartmann, Leipzig,
1886, Di¢ Lebensfrage der Familie,
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llegaron & Paris solamente 4.174, 0 seca la
tercera parte; pero esta capital no tenia
mas que unas 6o plazas en todo el afio 1887,
de las cuales 25 estaban reservadas para las
alumnas de la Escuela normal. Quedaban
pues 35 para las 4.174 mujeres. Rochard cree
que la situacion es todavia mas desfavorable
en provincias.

{Debe agradecerse que se haya tratado de
remediar esta enormidad de contingente ha-
ciendo mas rigoroso el examen? Es dudoso;
lo que no lo es, es que, a medida que crecen
las exigencias, se multiplican los esfuerzos
de las alumnas, haciéndose tanto mayores las
perjudiciales consecuencias que consigo traen
y que afectan con mayor gravedad 4 su siste-
ma nervioso. Asi, no sorprende el gran numero
de sefioritas dedicadas al magisterio, que,
segln informa tocante & Suiza Alph. de Can-
dolle, ingresan en los manicomios.

En un dictamen presentado a la Camara de
los Lores, afirma el conde Shaftesbury que de
183 personas pertenecientes al profesorado y
admitidas en 1882 en los manicomios de In-
glaterra, 145 eran mujeres y solo 38 hombres.
Aunque no parece ser tan grande la despro-
porcion en Prusia, también alli existe. El 1.°
de Enero de 1879 habia en todos los estable-
cimientos de esta clase en aquella nacion, 317
individuos del magisterio, siendo 131 varones
y 186 sefioras, y durante aquel afio fueron
admitidos 1oo (44 varones y 56 mujeres), lo
que equivale 4 una proporcionde 7: 10, Segtn,
ademas nos ensefia la experiencia, las formas
morbosas que padecen aquellas pobres jove-
nes son casi siempre graves, y muy escasas
relativamente las probabilidades de curacion.

A pesar de todo lo cual |quién habrd de
censurarlas porque buscan una posicion con
sus fuerzas propias, cuando de ofro lado es
tan exiguo el nimero de los derroteros abier-
tos 4 una sefiorita que quiere ganar su subsis-
tencia! Poridénticas razones hay que conceder
cierta estimacion a la ensefianza de la musi-
ca, aunque son mas los inconvenientes que
consigo lleva la manera como se cultiva este
ramo de la educacién, que los de ningtin otro.
Es laudable que 4 una joven que muestra dis-
posicidn para la musica, se ofrezea ocasion de
cultivarla y de perfeccionarla; pero debe cen-
surarse resueltamente que, en aras de una
facultad, tengan que padecer otras de un modo
lastimoso, para dar por resultado, en el caso
mas favorable, una habilidad capaz de tocar
algin vals 6 una piececita «de modas». No
sin razon se ha hablado de una verdadera
epidemia del piano. ;Y cudntas de aquellas
que hubieron de sacrificar su tiempo y su
salud al estudio de este instrumento, llegan 4
alcanzar el fruto de su trabajo?

En cuanto al matrimonio y a la vida de fa-
milia, sus deberes y sus delicadas ocupaciones
¢ddnde se aprenden? ;cudles de las jévenes

que piensan hallar su dicha en ese estado,
consagran a este problema una parte siquiera
de su tiempo? Asi que, contraido el vinculo
conyugal, se hallan frente 4 él como ante un
pavoroso enigma, y con todos sus examenes
y conocimientos, no se hallan en situacion de
manejar su casa, pues han aprendido & bordar,
pero no & hacer ni componer la ropa. ;De
quién serd la culpa si luego no encuentran en
el matrimonio sino desengafios y amarguras?

En el resto de este capitulo se abandona el
Dr. Pelman de un modo mds parcial 4 cierta
hostilidad contra la educacién superior de la
mujer. Pero, en realidad, olvida que las con-
diciones racionales de esta educacion no pue-
den confundirse con el modo superficial y
pedantesco, meramente instructivo y meca-
nico, sin médula mordl ni educativa, recar-
gado de pormenores y de horas de trabajo, y
desdefioso por el descanso, el recreo, el ejer-
cicio corporal y demas exigencias de la
higiene, que frecuentemente acompafian toda-
via a un movimiento demasiado reciente para
ser perfecto. En general, entre las fases mas
indispensables para el bienestar intelectual,
moral y material de las sociedades modernas,
acaso no hay una que lo sea tanto como la
edlicacion de la mujer, victima y causa al par,
de multitud de obstaculos que impiden toda
reforma profunda, Pero a su vez esta educa-
cion debe cimentarse sobre principios sanos,
de los cuales séanos licito sefialar algunos—
los que menos hostilidad ya encuentran:

1. Esa educacion debe desenvolverse
sobre una base comtin 4 ambos sexos, que en
medio de sus diferencias pertenecen por igual
a la humanidad, no siendo esas diferencias
de cantidad y grado, de superioridad é infe-
rioridad (por mas que actualmente asi acon-
tezca, merced 4 una educacion viciosa), sino
de cualidad, de direccidn, de caracter.

2.° Hay que dar a esa educacion no solo,
como a todas, solidez, seriedad, valor moral é
intenso, influjo sobre la formacién de la per-
sonalidad, sentido prdctico ¢ ideal d la vez,—
cosa bien distinta de abstracciones y fantasias
novelescas y romanticas—sino una exacta
adecuacion & las exigencias de la higiene
general y singularmente de la propia de este
Sex0.

3.° Es indispensable (siempre sobre el
fondo comin antes dicho) desenvolver con
especial esmero toda aquella esfera peculiar
de la educacion que ha de preparar a la mujer
para cumplir su mision en la familia y en la
sociedad, como esposa, como madre y como
iniciadora de todas aquellas obras de caridad,
de amor y de encanto que le asignan un lugar
enteramente propio € insustituible en la misma
vida exterior.

4.2 Por ultimo, hay que cuidar de estudiar

atentamente—cosa que hasta hoy puede de-
cirse que no se ha hecho—el sistema de las
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profesiones sociales en relacion con la
y cualidades de la mujer, tanto p
a4 la sociedad su cooperacion en
cuyo desempefio sera
manos que en las de los hombres que al pre-
sente las usurpan, como para que al paso pue-
dan asegurarse medios naturales y apropiados
de atender a su subsistencia; ¢ que, aun
los mayores enemigos de la educacion profe-
sional del sexo femenino, no pueden combatir,
al menos respecto de la mujer soltera, viuda
sin hijos

HUNCI0nes

mas ]"t:!‘rl'u'.n €n sus

, elc,
{Conti

ENC!CLOPLDIA

APUNTES PARA UN PROGRAMA DE HISTORIA,
por D, .-:\’u_g;‘;" Seer.

CIVILIZACION?

L.

La palabra civilizacion procede de caefus,
UI‘IL!['I., ¢ Is’?frf\, ciudad; :;’T’;'-.‘-" ciudadano; ciz-
litas, civilidad o arte de vivir ordenadamente
en las ciudades. Indicé ¢n un principio la es-
pecial manera de cultura que distingue a los
habitantes de las capitales de los rudos po-
bladores de los campos.

la palabra salvajismo, viene
de silva, !.‘tl.\.quu] stlvestris, salvaje;
hombres selvaticos, fomines silvestres, pin-
ados con tan negros colores en los versos de
Lucrecio, no son los hombres prin )
prehistéricos, apenas superiores a los brutos:
son hijos sencillos de la naturaleza, fallos de
policia y de criansa, como dice de los anti-
guos espanoles el P. Mariana.

Tal es el modesto origen de dichas palabras
que han alcanzado después un significado tan
extenso. Entendemos hoy por civilizacion, en

SOUE ES LA

Su antitesis,

pero los

¢l lenguaje corriente, cierto grado de bienes-
tar y hasta de refinamiento en las costumbres
sociales; calificamos, al trario, de salva-
jismo, la humanidad hwlm] y bravia.

Guizot define la civilizacion: «Una condi-
cion ventajosa del hombre, resultante del es-
tablecimiento del orden social sustituido a la
independencia de los individuos y & la ausen-
cia de leyes en la vida barbara ¢ salvaje
Buckle, «el triunfo del espiritu sobre los
agentes exterioresy; Virey, «el desarrollo mas
0 menos completo de las facultades morales
¢ intelectuales de los hombres
sociedad»;. Burke, «el exponente de dos prin-
cipios, el espiritu dt: sociabilidad unido al
espiritu religioso»; la Academia espafiola,

caquel grado de Lll]tnrl que adquieren pue-
blos y personas cuando de la rudeza natural
pasan al primor, elegancia y dulzura de voces,
usos y costumbres propios de gente culta.»
Sea cualquiera, dice Stuart Mill, el rasgo

unidos en

caracteristico de la vida salvaje, la suma de
opone 1'1 vida so-
ion; y segin ob-
1ro ;:! }“.!—:‘-]u
lto de hierro, i

cualidades que 4 la m
cial, constituyen la ci
serva Emerson, lla
€ vestidos

que carece d
rante del alfabeto, d
nio, y desprovisto finalmente de pensamientos

esconocedor del matrimo-

abstractos,
Bajo un punto de vista mas
nominamos también civilizacion al prog:

genérico,

de la liberlad, a la difusion de las doctrin

I'L"lictiu'?

el perfeccionamiento del gobierno

las rectas aplicaciones de la moral; pero
dionemos,
ni la

es ver,
que ninguna de

suma de todas ellas reunidas

por poco que en ello

derarse como la sustancia verdadera del con-
cepto que estudiamos: del propio modo que la
vida no esta en los diversos organos de un
sér, ni en el conjunto de las diferentes funcio-
nes que le caracterizan, sino en algo superior
1ima 4 unos y otros.

Desde luego no es la libertad signo de
mayor civilizacion que la tirania, porque los
pueblos m los son precisamente
los puebl
libertad crosls; m.’u sefiala una fase de progre-
aquellos, med¥a siempre

sario de despotis-

que ar

; ¥ si bien es cierto que la

so superior 4 la ¢
entre las dos un gr '\ln nece
mo, indicio de no menor progreso sobre la in-
dependencia primitiva, que lo es sobre aquella
la libertad constitucional.

\as dificil de reconocer en el hecho de la
el valor verdadero de las
a8, pues conviene en dicha
euir mucho y generalizar muy
poco. Puede decirse que, fuera dLl mecanismao

civilizacion, es

de los sa-
en cuanto 4 la 'tlH! 1a, y del paso
ismo al monoteismo en cuanto al
o (prueba cierta de profundo sentimiento
ioso y de un gran desarrollo intelectual),
; de elementos para apreciar de un
id

acis

de 11:5 cultos y de la or

carecen
modo positivo el influjo de este orden de
en la vida de la mayoria de los pueblos; por
cuya razon debemos considerarlas, no como
demostracion y fundamento de la civiliza-
ion, sino como simple indicio de su na
y de su indole: ya que con ]‘ prol
del mismo culto, elevado, coexisten, a
pueblos en estado de barbarie, soc
corrompidas y naciones decadentes,

inca ]‘.L—
resories v I_Lfl )=

ces de Progreso por carecer de
rogos para toda obra fecunda y humana.

Y lo que decimos de la religion, podemos
decirlo almente de las virtudes morales.
in creemos, pueblo alguno
mas corrompido que Grecia en la época de su
florecimiento; y sin embargo, iquien se alre-
verd a negar al pueblo griego su derecho 4
ocupar el primer puesto en la historia antigua
y uno de los primeros lugares en la historia
universal?
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este hecho, por desconocer, acaso, que nin-

a es capaz de agotar la riqueza de

que

toda realidad

ensenan

compon
indole |
cnun o

hombre

tra.
tra

plicida

duda que

humana es

€mos tocados

0 de

el espi

cole man los sabios

asi, que ciertas combina-
tos producen determinados

clen

que sor

ida que el hombre es una criatura
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maravillosa dotada de gran poder sobre sus
semejantes, Sus victoriosos analisis del cielo
y de la tierra, sus conquistas del mundo ma-
terial, su constitucion fisiologica, todo parece
favorecer 4 nuestra especic para resolver el
enigma de nuestro destino, después de tantos
siglos de trabajo. Pues bien; 4 pesar de tales
esfuerzos, el misterio permanece tan impene-
trable como el primer dia de la creacion, y ni
siquiera hemos acertado 4 darle un nombre
propio por donde pudiéramos columbrar un
rayo de luz que nos alumbre en medio de la
oscuridad que le rodea.

Pongamos varios ejemplos. Todos los pue-
blos usan armas. Pero, ;como explicar que
separados muchos de ellos por inmensos con-
tinentes, hayan llegado a usar armas idénti-
cas? Todas las naciones admiten creencias
universales. Mas, jcual es la razon de que
gran nimero de ellas refieran los mismos
mitos?

Ahora bien; suponer que el arco y la flecha
tengan un comun origen, suponer que todos
los mitos sobre el diluvio universal y sobre
la vida futura provengan exclusivamente de
una sola fuente, podra ser razonable y verosi-
mil, pero no estd histéricamente demostrado.
No estimamos la fe del historiador en un tes-
timonio humano, superior ni inferior 4 la del
creyente que afirma una tradicion sagrada;
son cosas distintas. Cuando el primero carece
de pruebas, mantiene sobre los hechos pru-
dente reserva, tantea, 4 lo sumo probabilida-
des, confronta opiniones y establece hipotesis;
mientras el segundo no las necesita, firme en
la autoridad de su iglesia.

Se ‘desprende de lo dicho, y volvemos al
concepto de civilizacién, que creemos mas
facil decir lo que ésta no es y donde no ha
nacido, que lo que sea en realidad y en qué
lugar tuvo comienzo.

Dejamos, pues, integra a misticos y tedlo-
gos la tarea de discutir la doctrina de la edu-
cacion divina, sustentada por Lessing y Wha-
tely, bajo tan diversos puntos de vista.

Sin considerarla por nuestra parte ociosa
ni pueril, como algunos filésofos pretenden,
entendemos que la doctrina mencionada es
incompleta; porque aun admitiendo, y és mu-
cho admitir, su validez para la educacién re-
ligiosa, deja fuera de su alcance todas las
demas esferas de la actividad humana dentro
de la civilizacion comprendidas.

Digamoslo de una vez. En vano anhelara el
hombre, en vano anhelaran los pueblos una
civilizacién plena y armonica. El empefio es
generoso, pero irrealizable. La civilizacion no
€s una creacion ex azhilo, ni una justaposi-
cion de fuerzas; consiste su oficio en asimilar
Y depurar constantemente los elementos y las
energias humanas, bien nativas y virtuales
cuando se trata de un pueblo, bien importa-
das de unos 4 otros por el comercio, la gue-

rra, la emigracion, ¢ el contaclo de la ve-
cindad.

Quien pretenda hacerla avanzar, debe, ante
todo, ensefiar a las sociedades el arte de mie-
jorarse por si mismas, iniciarlas en el método
de convertir las ideas, las ventajas, las aplica-
ciones ajenas, en su propio beneficio, transfor-
mandolas por el trabajo en carne de su carne
y hueso de sus huesos. Debe animarlas en su
organismo y darlas el sello distintivo de su
genio, sin cuyo indispensable requisito es
cosa la civilizacion transitoria v pegadiza.

Por no haberlo tenido presente, ha fracasado

tantas veces en la historia la empresa de civi-
lizar un pueblo barbaro por otro mas culto,
cuando eran de diferente raza 6 tipo. La razon
es obvia. Asi como los frutos trasplantados a
climas y terrenos opuestos al de su origen, no
maduran nunca, 0 se trasforman en otros dis-
tintos, no arraiga ni prospera tampoco la civi-
lizacion sino en pueblos de la propia sangre.
Colocada en otras condiciones, se condena
atalmente, bien 4 modificarse hasta el punto
de quedar absorbida con el tiempo en la del
vencido, que la desorganiza y disuelve en el
dificil trabajo de asimildrsela, bien & aniqui-
lar la de este ultimo, extinguiendo con la
servidumbre y con el hierro la poblacién con-
quistada.

Digamoslo para coneluir, La verdadera ci-
vilizacion no es privilegio de ningin pueblo,
destinado cuando mas a personificar en la
historia el tipo de una época, de un momento
transitorio; no radica en la de un tipo ideal
que, como hijo del pensamiento abstracto, no
respondera jamas al libre juego de las energias
humanas en la vida de las sociedades. Con-
siste en la fuerza viva de los pueblos progre-
sivos, cualquiera que sea su constitucion fisio-
logica y el tipo de su organizacion social;
consiste en la fe con que trabajan para mejo-
rar su condicion y realizar su destino. Son
todos ellos para la especie, lo que los organos
de un individuo para su cuerpo, de valor muy
diverso, pero todos indispensables y necesa-
rios 4 la integridad funcional del organismo.

INSCRIPCION IBERO-LATINA DE JODAR,
por C. (1),
(Continuaciin, )
Formacion del plural.—Volvamos & la

inscripcion de Jodar, Hemos visto que sus dos
ultimas lineas son del siguiente tenor:

A'GALDVRIAVNIN
YOR

La primera constituye (fuera de la A ini-
cial) una sola palabra y hay que renunciar a

(1) Vease el nimero anterior del BorzTin.,
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ver en AVNIN 6 VNIN un nombre de perso-
na, como el Uninitus de Sétif (Africa) o el
Uninit de Castulo y Jimena (Espafia), En esa
terminacidén hay que distinguir dos particulas
diferentes, que pueden ser una de plural, 2 6
an, y otra de genitivo, 2.

Los berberiscos, segtin Hanoteau (1), forman
ordinariamente el plural masculino incorpo-
rando al final del vocablp singular esta par-
ticula, #, en 6 #m: asi, el kabila #2/kri, astro
(vasco 7zar), hace el plural i#kran; el kabila
abrid, vereda (vasco bide), hace iberdan; el
kabila y targui #¢ ojo y manantial, hace el
plural Ziftauen 6 fiftauin, origen del nombre
de Tetuan (los Manantiales) en Marruecos, y
acaso también de Titaguas y de Titulcia (2)
en Espafia. No puede asegurarse que este mo-
do de formacién del plural entrase en el sis-
tema gramatical de los iberos, y solo por via
de conjetura he de aventurar los dos siguien-
tes ejemplos que parecen autorizarla, mientras
se proponen 0 se descubren otros mas decisi-
vos y concluyentes:

1.° Refiere Plinio que Galicia y Asturias
crian una casta de caballos de gran alzada, 4
que se da el nombre de gie/dones «quos thiel-
dones vocamuss» (lib, viiI, c. 67). La palabra
es a4 todas luces ibero-libia, puesto que ha
quedado: 1. en todos los dialectos euskaros
bajo la forma de saldz, que significa caballo,
¥y también, segiin Salaberry, montura, sea ca-
ballo 6 asno, macho 0 hembra; 2.% en bere-
ber, zaila, bestia de carga (3); siendo preciso
por esto rechazar la caprichosa derivacion
propuesta para ezaldis por Charencey (4), no
menos que la pretension de Carrion y Pellicer,
que quisieron alterar la forma del vocablo
ethieldones», no obstante convenir en ella to-
dos los mss. del Naturalista, Esto supuesto,
siendo zéeldi o sieldu el nombre ibérico del
caballo en singular, es posible que en plural
se dijera zzeldun, y que los romanos se limi-
taran a latinizar la terminacion segiin el genio
de su lengua, diciendo sieldones.

2,° Sitda el Itinerario, en la via de Braga
a Aslorga, una localidad denominada tAquis
Celenis», que corresponde 4 «Caldas de Re-
yes.» Es verosimil que el vocablo «Reyes» de
la actual denominacion, sea traslado literal de

(1) Gramm, kabyle; Paris, 1858, pig. 22.

(2) Por Tituncia, literalmente Cien manantiales 6

Cienpozuelos, nombre de la poblacién contérmina de
aquella.
(3) Segin me apunta, con referencia al Diccionario
francés-bereber de Olivier, el sabio arabista D. Francisco
Javier Simonet, si bien afiadiendo que tal vez sea palabra
derivada del arabe muifa, que en Oriente vale tanto como
cosa animada, y en general toda cosa'que se mueve.—Cf,
kabila audiu, caballo , segiin Newman, Lypb. dict, , pigi-
na §o.

(4) Del griego :‘;’a}'.mt:"l'w, bajo latin sagmarius, De
este vocablo podrd haber dimanado, si acaso, el vasco
zamariy caballo, mamaldin, caballero, ete,

«Celen-isy 0 «Kw-oi» (1), siendo Cele 6
Kir:=rey, en lenguaje ibero-libio, y en, #n 0
# la terminacion de plural. La razon de esta
conjetura me la dan Platén y Diodoro. Segtin
el historiador siculo, al fundador del Imperio
Atlantico sucedid su hija mayor Basilea, la
cual, si bien era hermana de Atlas, fué cog-
nomizada la Gran Madre, por haber educado
4 este y 4 sus demds hermanos: segiin Platon,
al fundador del mencionado Imperio sucedid
su hija K/ifo, madre de Atlas (2). Parece
evidente, por tanto, que Klito y Basilea deno-
tan una misma personalidad, mitica ¢ histori-
ca. Ahora bien, en griego, Basilea significa
reina, y reina ha de significar también en
lengua ibero-libia el vocablo homologo 2227 6
klito, y por tanto, £ (—#eli) ha de valer por
rey si la # es signo de femenino, como auto-
riza 4 sospechar el #/f de una inscripeion
libica. Los vocabularios berberiscos confirman
plenamente esta conjetura, dando todos por
rey, asi en el Rif como en la Kabilia y en el
Ahaggar, la palabra afkellid, achelid, age-
llid, etc. Asi, pues, cuando los iberos se hi-
cieron bilingiies y tradujeron el nombre anti-
guo de esta poblacion, kele 6 £if7 significaba
en su lengua nativa erey» (independiente-
mente de que el sentido originario hubiese
sido otro) y #, én 6 in era, al parecer, el
signo de plural-

También el celta (dialecto erse, breton y
welsh) forma el plural sufijando esa misma
particula @z, 2, on, & veces iz, #2; pero como
los dos vocablos puestos como ejemplo son
ibéricos, y el ibero precedio muchos siglos al
celta en la Peninsula, no cabe duda que la
terminacion de plural que estoy examinando
no venia de este sino de aquel.

Formacion del genitivo.—Hemos visto
que en S AHA [E]N LVCAR, «templo de la
(diosa) Luz,» S-AHA significaba «la (diosa)
Luzs y LVCAR stemplos: por consiguiente, N
(por EN) ha de ser la particula de genitivo en
la lengua ibero libia.

Sabemos que en vascuence, el genitivo se
forma no por modo de flexidn, sino posponien-
do al nombre de la cosa poseida, cuando es
plural, la particula # 0 én, y cuando singular,
#en por intercalacion de una # eufonica, de
que por otra parte los vizecainos prescinden
con frecuencia. Por idéntico procedimiento se
forma el genitivo en la lengua berberisca: el
dialecto senegalés pone ¢z entre los dos sus-
tantivos; el kabila una 2, que se pronuncia ez
0 ne seglin las exigencias de la eufonia. Se di-
ferencia el vascuence del berberisco en que
este construye la frase directa, como el espa-

(1) Y no del hecho de haber nacido en esta pobla-
cién, como quiere la leyenda, el rey Alfonso VIII,

(2) Diod, Sic., Biblior, hist.y lib, i, cap. 57; Platon,
Critias,
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fiol, poniendo primero la ]’"‘L]'lhr;'l regente, y en
vascuence es al revés: la estructura de S" Aka
7t lucar es genuinamente edskara; el berberis-
co diria lucar en S’ Alha.

Este modo de formacion del posesivo no es
moderno: Faidherbe lo sefialo en una inscrip-
cion numidica bilingiie, procedente de Ued
Mekkuz, en la Argelia, donde suena, como ya
hemos visto, un N-addhs-en-Cotuzanis, que
¢l traduce por «eNaddos, hijo del Cotuzanis (1),
y Halévy ha descubierto otro casoen la f
sa inscripcion de Tugga, lineas 6-7 (2).
leyendas étnicas de las monedas ibéricas d
E. y NE. de la Peninsula terminan frecuer
mente con los sufijos {]¥ 6 KN, que Boudard
v Delgado transcriben por Zez, atribuyéndole
el valor de un genitivo plural, fundados en la
lengua vasca y en la comparacion de ‘ll 1§ con
otras leyendas latinas (3), y cuya e hn-
cia con la desinencia 7z de otros
numarios parece evidente (4). Todavia hay
que anadir que este detalle de declinacion
ibero-libia peinaba ya canas 4 la fecha de
aquellas lapidas y de esas monedas;
se remonta 4 los origenes protohistdricos de
la gente turania: casi todas las lenguas que se
ha tratado de agrupar debajo de esta denomi-
nacion, forman el genitivo del mismo modo v
con sufijo idéntico, ex en lapon y mordvine
a7 en turco, # en finnés, ete. (3). Ni se limi ita
i esto solo la semejanza: en vascuence, cl
sufijo 2 sirve para expresar no tan solo el ge-
nitivo, sino el locativo ademas (6); y esto
mismo acontece en las .1lll\|1L|"~ len "1 IS UZro-
finnesas, segin los estudios de Wes

Queda con esto explicada la LML oria gra-
matical de la particula sufija ## que se lee en
la linea tercera de la lapida de Jodar y la fun-
cion que ejerce en la frase, segin esta primera
hipotesis.

como que

Otra hipdtesis sobre las particulas de la
lineaq tercera—He distinguido en la palabra

(1) G
aUe iri u‘lr-
Paris, 1

Cattiz

(z) Ei

(3) Delga

(4) Las leyer

. . CV ¥ CXLIV,
de IILrI| Salauri

(Delgado, pag. 2_‘:}-
Es posible qlu la ¢
para formar ¢ pun ni
gunas inscripe
en la cual un m
formas: Vaenico
Ledn, C Y
un&l:'mil\!-‘ qu v lipidas
nas, de formar el patronimice
nombre del padre en ge I'H-'.I\ u, gin el adit amer
whiliven: ; v
IJJ La |
nien 5y por F,

(6) V. Eys, Dice

. Cit., pag. 281.

que la constituye un prefijo # y dos sufijos,
-aun 6 -un ¢ -in. La explicacion que he dado
conjeturalmente de ellos no es del todo segura
y cabe otra, a que tal vez ulteriores hallazgos
daran la preferencia, y esla siguiente:

1.2 -qun 6 -un sufijounido al radical para
formar los adjetivos étnicos, equivaliendo 4
1m latinos anus (Ceretanus), ensis (Uxamen-
), etc. Parece .mumr.u la conjetura el nu-
)50 grupo de gentilicios iberos en UM,
ic-um, g-unt, unt, ete. (1), todos indeclina-
bles, como Chilasurgun (Corpus, 1087, de Al-
cala del Rio), Tritalicum (5087, de Astorga),
Acceicum -._Sr»f,. de Ciudad-Rodrigo) Auvan-
cum (1827, de San Esteban de Gormaz), ete.
El étnico de Iliberis, al decir de Plinio, era
Liberini. La inscripeion numidica mimero 74
de las Cole es de Faidherbe y Halévy alu-
de, al parecer, a un natural de Cotuza, po-
blacion importante de la Numidia, con la pa-
labra Cofuzanis: Ya he apuntado que tal vez
fuese esta misma la terminacion del cogno-
men de Retogenes Caraunio. GALDVRIAVN
valdria tanto como «Galduriens el natural
de Jodara.

BAe «L11||u de plural, como lo hemos visto
en Kilin— Celen (Caldas de Reyes) y en len-
gua berberisca. En tal supuesto, GALDV-
RIAVNIN habria de iJl-,&T[[Ln‘..".‘-.L los Gal-
duriensess «los de Jodar

ula de

"2

3. a prefija, par
rencia al dialecto kabila de
ih.’*uw. que en los nomb
personas, ciudades y paises, el genitivo se ex-
presa .L.l'u_'_:wn endo al nombre propio regido
el sonido @& 0 #, cuya eleccion parece estar
subordinada al uso, A'GALDURIAVNIN sig-
de los Galdurienses», ¢de los de
, ¥ retraeria el giro del bronce Alca-
y 50-

snitivo: con re-
Zuauas dice
propios de

14 de los Gazules « Hastensiunt serveis,

bilingiie hallada 4 [’hn.‘:" leguas 1 lnmu en
lag ruinas de Castulo (Corpus, 33o02):

M - FOLVI +- GAROS
A+ VNINAVNIN - VE
BAG - MARC- LA -L:

VNININIT
SIEROVCIVT
& sea, segin puede adivinarse, Marcus) Fo-
lui Garos, a Uninaunin (v) vebag.—Mar-
c(ia) (2) la(urensis?) (4) Htberta) (3) Uni-
nintt (5) steroucint.—«Marco Garos, hijo de
Fol (6), magistrado (7) de los Uninenses.
Marcia Unina, liberta del concejo, le dedica
[esta memorial. s
~ Puede considerarse este interesantisimo epi-
grafe honorario como complemento del de

(1) Ya advirtié Delgad P v (m.,
cxx11) que los iheros
la n con la m, ¢
obstante ser letras de organo d..grum..
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Jodar, é importa no dejarlo pasar sin algin
comentario, El Sr. Berlanga, primero que lo
dio a conocer, opina que «no comprende otra
cosa sino una lista de personajess cuyos nom-
bres no son latinos ni iberos, sino africa-
nos: M- FOL \' G AROS, A- VNINAVNIN y
L \ VININIT Pero tal vez ahora la ins-
C.’lp\.-lnn obligue a rectificar este
juicio. Los motivos de lectura y mi

de .ilm.'.!'

mi de

version son los siguientes:
A simp?v vista,
cal de la

la estructura gramati-

A - VNINAVNIN
Lit.] Ll‘l"l afe de Jo-
por lo cual
veo en A+« VNINAVNIN un \‘{.‘C%l]‘!'] geogra-
fico en caso de genitivo., Sobre su reduccion,
podria pensar alguien en Linares (una legua

Lm\]LL I'HLCL

de Céastulo), suponiendo una permutacion de
liquidas, LIN... por NIN.., igual a la de Le-
brija — Nabrissa, y recordando que

minas fueron ya beneficiadah en la ar

dad, segun atestiguan el bajo-relieve de Pala-
zuelo y el gala plomo de Cazlona;

pero se opone a ello; 1.2 La u inicial del vo-
cablo, que siendo radical, podria haberse trans-
formado, pero dificilmente podria haber caido:
2.% El ser ¢Linaress diccion muy frecuente en
la toponimia espafiola como nombre de villas,
cortijadas, despoblados, arroyosy sie-
toda la Penipsula, indicio seguro de
gran antigiiedad: .3.° El epigrafe latino
mencionado galapago, cuyo M - LV - encierra
acaso en cifra €l nombre de las celebradas
minas en su forma actual: m(etalla) Lu(na-
VERSUET ).

Por otra parte, los
ponden perfectamente al genio de
ibérica: Ninar es poblacion espafol
lada por la Hitacion de Wamba en los confi-
nes de la diotesis Mentesana, antes de la in-
vasion arabe: ANoain, Undnua y Unafiena
son villas de Navarra y GuiplUzcoa; Ninches,
una importante cortijada de la provincia de
Jaén entre Jodar y Baeza. El VNIN o VNINA
de la ldpida castulonense ha de referirse a
alguna de las localidades finitimas de Cazlo-
na o0 situadas en su region,

.t‘-‘tli|u antiguo y restos de .1L11L\.1‘|.LLU| 0 Ba-
fios, 0 ,\lm.hu-, o tal vez, y es lo m: 1s proba
ble, & Ferena mismo, quiero decir, a las rui-
nas existentes en su término que el vulgo
denomina cciudad de Alealas.

2.° Leo Marcia y no Marcus: a) porque
la # de «Unininits me hace pensar en un fe-
menino ibero: &) por analogia con Fadia
L liberta) Unini(nit) de otra lipida encon-
trada en Jimena, & dos leguas Jodar y
cinco del solar de Castulo (Corpus. i. 1.,
3352).—Y leo Marcia y no Marcla 6 J;’m'-
cela: a) por ser Marcus) el prenomen del
personaje 4 quien aquella dedica el monu-

* lugares,

Irras en

del

»mas NIN y VNIN res-

la lengua

sea Canena (con

Ll c

(*) Los brences, etc., pig. 259.

mento, en razon \lmn 4 haber obtenido de él
¢ por su intercesion 0 durante su gobierno la
libertad: &) porque la silaba /a que sigue a
Mare. consiituye 0 representa una palabra
distinta ¢é-independiente de ella, segun se
dira luego.

3.2 Interpreto la L por [iberta), funda-
do: @) en la inscripeidn opistografa de la que
examinamos, en la cual suscribe el monumen-
to P. Cornelio Diphils, natural de Castulo y
liberto de Publio, que hubo de asociarse 4 la
manifestacién de su conliberta, y acaso con-
yuge, Marcia: §) en que su homonima de Ji-
mena, «<Fabia Uninits, era Zberta, segun de-
clara la lapida citada n, 3352

No empece el que el vocablo Ziberita re-
sulte interpuesto entre el nomen y el cogno-
men, pues se conocen otros casos indubitades,
ademas del de Jimena, tal como el
\i ARCIA LIBERTA IVVENIS de una

i1 que Ambrosio de Morales u’:["rr\

de aquella
inscrip-
ci en Ca-
diz (Corpus i. 1., 11, n. 1848), atribuida por el
anénimo Taurinense a Medina Sidonia y to-
mada equivocadamente por Hibner como dos
epigrafes
4.% 'Este miembro de la inscripcion de
tulo, LA-L ., corresponde a L-L- de la de
Jimena, en la cual no creo que pueda leerse
Liuci) l(iberta), porque la dedicante no se
dice L. Fabia, ni proba-
blemente fué liberta privada, sino nl*l\]u 1, pues
ura en la lapida con dos libertos
wombrados Publicios. Tengo por muy verosi-
mil que en LA-L-, lo mismo que en L-L -,
ha de suplirse lafurensis) liberta), equiva-
liendo al Publicia [(iberta) de la propia
lapida de Jimena n. y al fibertus mu-
/ ms de Ia d' \u sC z009. En ensayo

s diferentes.
Cas-

sino Fabia a secas,

otros

3352
‘.:rlH

lapida de
diente & N¢

1ia, €ran siervos publicos, sier-
vos de la ciudad, también los
laur. sodales de Cabeza del Griego, n. 3115.
Laur & lauren debia significar en ibero cosa
publica 6 de la colectividad, segun puede in-
ferirse del euskaro lagundu, asociarse: cf. cal-
deo-acadio y vasco wuru, uri, ciudad, libio Z,

i,

conmo acaso

caldeo-asirio

VaSCo aly, ciudad tam-
bién, ete.

5.% Los siervos publicos de las ciudades,
al ser manumitidos, recibian nombre con

arreglo 4 varios sistemas, de los cuales prin-
ipian 4 ser conocidos estos dos: @) formando
ntilicio en 7us sobre el adjetivo « publi-

Publicins, segin ha probado Hiibner
phemeris epigraphica, y de ello hay
Sasamon,
Valle de Abdalajis y Jimena; 4) adoptando
como nombre personal el de la ciudad a
quien habian servido y que los emancipaba,
segin ha probado Mommsen en uno de los
volumenes del Corpus inscriptionum latina-

cus
en la
ejemplo en lapidas de Cordoba,
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rum. Yo me imagino aqui un sistema mixto
en que el liberto ptiblico toma como nomen el
nomen 0 el prenomen del magistrado de la
ciudad 6 jefe de la tribu, «eMarcia» de Marcus,
«Fabia» de Fabius, y como cognomen un
adjetivo posesivo formado sobre el nombre de
la ciudad, v. gr., Unininit, de Unin, con el
sufijo de genitivo én y el signo de femenino £

Por lo demds, ya trataremos de concordar
este dato sobre la existencia de siervas piibli-
cas en las ciudades de la Peninsula con el
pasaje de Tito Livio relativo da los mestizos
de Carteia.

6.° JFolui reproduce el tipo de Gerus,
por lo cual me inclino & esa leccion, como
mas probable que la de Foloi(os) por Fulvius,
que propone Hiibner (1). Fol-ui ha de valer
«hijo de Fol.» Es nombre de persona formado
de una sola silaba, lo mismo que Ger,

7.7 Estampo esta version de webag no
mas que exempli causa. En vascuence, jade,
Jaube significan sefior, Cf, vergobret de la
Galia.

[ Continuard.)

LA EVOLUCION DEL DERECHO PENAL PORTUGUES,
por Antonio &' Ameveds Castello Branco,

Sub-director de la Circel penitenciaria de Lisboa (2),

I,

Cuando en el siglo X11, se iba constituyendo
Portugal en nacion independiente, 4 medida
que se afirmaba y se definia la autonomia de
su pueblo, y gracias a la expulsion de los do-
minadores sarracenos, toma extension el terri-
torio nacional, y a la vez las municipalidades
se constituyen, no solo en consecuencia del
cambio de condiciones en la vida del pueblo,
sino también como resultado de una tradicién.
Porque en la Peninsula ibérica, la organiza-
cion municipal romana habia sido modificada,
pero no destruida, por la invasion de los bar-
baros del Norte, y sobrevivio 4 la conquista
arabe. Esa institucion, restaurada por el ins-
tinto de libertad y por las conveniencias de la
organizacion politica, en ninguna parte ejer-
cio tanta influencia como alli, dice el gran
historiador A. Herculano, sobre el progreso de
la sociedad en tiempos de la Edad Media,
Eran los foraes cartas que instituian los mu-
nicipios, y en las cuales se determinaba hasta
donde podian extenderse las garantias de la
nueva comunidad; en qué consistian las rela-

(1) V.1 Folvifas) Garos Latina sunt, scilicet nomina
hominis alicujus Hispani, cui Garer nomen fuit. a M, Ful-
vio aliquo civitate donati, reliqua non Latina sunt, sed
Iberica scripta litteris Latinis (ad. n. 3302 Corp.)

(2) El presenté trabajo es traduccion del estudio publi-
cado por el autor con el titulo de Notice sur I' fvolution du droie
pinal portugais (Lisboa, 1888),— N, dela R,

ciones de derechos y deberes para con el Es-
tado 6 para con el sefior {6 funcionario nom-
brado por la Corona, el cual representaba el
Poder publico en el territorio del nuevo mu-
nicipio.

Los foraes eran las leyes orgdnicas de los
municipios; y como variaban segiin las cos-
tumbres, los usos, los intereses y las aspira-
ciones de los pueblos que formaban aquellas
asambleas, resultaba que la nacion tenia el
aspecto de una confederacion de municipios,
con mas 6 menos garantias de libertad y de
independencia.

Con la ayuda de estos preciosos documen-
tos, se penetra en el santuario del orden social
y en la vida de los ciudadanos portugueses, en
los dos primeros siglos de la monarquia.

Escritos en un latin barbaro, tienen un es-
tilo rudo y sencillo, pero por eso mismo mas
veridico y mas fiel 4 los usos y costumbres de
los pueblos.

Por medio de los foraes, se aprecia el sis-
tema administrativo, judicial, fiscal y militar
de aguella época; y como los delitos eran
objeto de contribuciones a consecuencia de
la aplicacion de las penas pecuniarias 6 mul-
tas, a los delincuentes, de ahi que sea in-
dispensable el estudio de las relaciones que
establecian los foraes entre los delitos y esas
penas, para conocer cudl era la criminalidad
predominante en la infancia de aquel pueblo
y cuil la penalidad adoptada,

Es necesario, sin embargo, tener en cuenta
que los foraes no contenian una legislacion
penal; lo que en ellos se hallaba especificado
era aquello que se relacionaba con los intere-
ses del fisco.

La penalidad estaba regulada por el dere-
cho consuetudinario, formado por la tradicion
de las instituciones romanas y visigodas.

La multa impuesta 4 los culpables no los
eximia de las penas aflictivas, la severidad de
las cuales correspondia a la barbarie de las
costumbres y a la violencia de las pasiones.
La multa no era una reparacién integral del
delito, sino una sustitucidn 6 una remision de
los dafios y perjuicios causados 4 la sociedad,
y que no por eso representaba ni una indem-
nizacion por la ofensa, ni la expiacion de la
falta.

Los crimenes mads frecuentes en aquellos
tiempos de barbara rudeza, eran el homicidio,
el robo ¥ la violacion; y muchos foraes con-
sideraban como crimen capital la prdctica sor-
dida de introducir excrementos en la boca,
hecho que se consideraba como un ultraje ho-
rrible.

Cuando los visigodos invadieron la Penin-
sula ibérica, hallaron establecido en ella el
sistema penal romano, sistema segin el cual,
los delitos se castigaban con diferentes géne-
ros de pena capital, mas 6 menos atroces, con
azotes, con la pena del talién, con la prision,
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la deportacion, el destierro, los trabajos publi-
cos, con la infamia y con diferentes multas.

Una vez identificada la raza hispano-latina
con la raza germanica, se promulgo el Codigo
visigodo, en el cual el sistema penal es un
conjunto de las disposiciones de la jurispru-
dencia romana y de las costumbres y tradi-
ciones de los pueblos del otro lado del Rhin.
Fué introducido el wekrgeld, es decir, el pre-
cio en dinero que se reputaba equivalente 4 la
ofensa hecha al ofendido ¢ 4 su familia en
caso de homicidio; pero el we/zgeld no tenia
mas que el caracter de convenio entre el delin-
cuente y el ofendido, 4 fin de escapar 4 la vin-
dicta del individuo perjudicado 6 de sus pa-
rientes, y no impedia la completa aplicacion
de los mas severos castigos.

El Estado no se habia arrogado aiin el de-
recho exclusivo de determinar la aplicacion
de la pena al delincuente como reparacion a los
dafios hechos a4 la sociedad en general; por-
que con ese derecho coexistia el de la vin-
dicta, como costumbre barbara que la civili-
zacion abolié después con mucha dificultad.

Entre los pueblos cristianos que siguieron
siendo independientes despues de la conguista
arabe, refugiados en las montafias del Norte
de Espafia, se conserv( la tradicién del sis-
tema penal visigodo, y pasé como herencia
& las monarquias que se formaron & conse-
cuencia de las conquistas hechas en territorio
ocupado por los sarracenos. De ahi resulta
que la penalidad de los municipios portugue-
ses, en los siglos XI y XII, era un sistema
mixto de la jurisprudencia romana y de las
instituciones visigodas, con vestigios de la
barbarie que renacia con las costumbres fero-
ces y salvajes de los rudos batalladores de las
montafias de Asturias.

El estudio comparado de los foraes de-
muestra que la compensacién 6 wekrgeld
no excluia la pena de muerte, la mutilacion,
los azotes, la esclavitud, la vindicta y la
multa.

La penalidad era esencialmente intimida-
dora € implacable, y el principio de la ven-
ganza social y privada iba unido al principio
religioso de Ia expiacion.

I

Cuando la monarquia se hubo organizado
por completo, gracias 4 la expulsién de los
sarracenos, la tendencia ptblica y los intereses
del Estado exigieron otra legislacién que tu-
viera un caracter de uniformidad y genera-
lidad, para salvar los inconvenientes de la
legislacion de los foraes, que aislaban a los
pueblos en vez de agruparlos, de manera que
formasen el cuerpo moral que se llama naci6n.

Las primeras Cortes del Reino, se reunieron
en 1211 y publicaron las primeras leyes ge-
nerales. Entre las mds notables, figuran las

que tenfan por objeto reprimir las vindictas
particulares.

En el afio 1261, el rey D. Alfonso III en
consejo 6 curia de nobles, furmulu otras leyes,
casi todas penales, imponiendo a los autores
de hurtos, robos y homicidios, la obligacion
de pagar ciertas multas. En esas leyes se ad-
mite todavia la vindicta, porque no se pres-
cribe mads que la pena de multa & aquel que
mate a su enemigo, cuando el muérto haya
sido despojado de lo que llevaba consigo.

Los sucesores de aquel Monarca promul-
garon otras leyes aplicables 4 todas las rela-
ciones sociales de los ciudadanos. El derecho
candnico y romano fué introducido en el pafs;
de modo, que como los feraes no habian
sido abolidos y la legislacion habia ido
aumentando sucesivamente, la multiplicidad
y la divergencia de las leyes suscitaban dudas
y querellas de tal naturaleza, que los pueblos
propusieron a las Cortes que se reformase y
compilara la legislacion fijando de una ma-
nera definitiva aquella que debiera ser puesta
en vigor. De ahi provino la publicacion de las
ordenagées affonsinas, que constituyen el
Codigo mas antiguo de Portugal, y que datan
de 1446.

En el libro quinto de esa compilacién de
leyes, se encuentran las que tienen cardcter
penal, y en las cuales se revela la influencia
del derecho candnico y romano.

A la crueldad de las penas, se afiadia la
desigualdad de la aplicacion, haciendo una
distincion entre el noble y el plebeyo en el
juicio de la responsabilidad, que siempre era
menor para aquel, porque & este se le castiga
con una pena superior.

El legislador no tenia en cuenta la propor-
cion de la pena con el delito, si no el objetivo
de contener & los hombres por medio del te-
rror y de la sangre.

En el proceso para la averiguacion de ese
crimen, se admitia, no solamente la acusacion
del derecho romano y las querellas 6 queri-
montas de las antiguas costumbres nacionales,
sino también el tenebroso procedimiento de
la investigacioén del derecho candnico.

prud:‘. de sesenta afos, el rey D. Manuel
hizo revisar y dar otra forma al cédigo aﬁ‘n;;-
sine. En 1521 fueron impresas las ordenagies
manunelinas. A esa codificacion sucedié la
de 1603, ordenada por el rey Felipe I, quien
por entonces gobernaba toda la peninsula ibé-
rica y el cual, con el propdsito de atraerse 4
los portugueses, tomé aquella medida que fué
realizada en tiempo de su hijo y sucesor Fe-
lipe IL

Aquel codigo ha estado en vigor hasta el
siglo actual. No se introdujeron grandes va-
riaciones en el derecho penal ni en virtud de
las ordenagoes manuelings ni con las Silip-
pum:. La penalidad estda modelada por el
mismo sistema y animada del mismo espiritu,
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. P. Laurens ha expuesto dos cuadros, y
uno de los dos tiene el mismo asunto que el
de Moreno Carbor eLa ( 1|
Dugue de Gandia

También pueden citarse @

Chaplin'y Roll.

1e10; lonversion de

Bouguereau,

ARELAS DE LA SECCION

OSPECTIVA.

ACU
RE

DIBUJOS Y

Hay varias cosas buenas como los dibujos

Tragonard y de Greuse.

de Los de fi; 5
son magnific es era un pintor que dibu-
jaba muy bien, y cuadros no son muy

buenos porque Stda. ff'l(ff:_r:'
tiene acuarelas de animales f’J :rfzr'rw y Ja-
net. Raffaelli tiene un 1‘.[\|.x] muy gracioso.
Meissonier es el que ha expuesto m

dibujos.

no L-é buen

nificos

CUADROS MODERNOS FRANCESES.

Si se fueran a enumerar todos

buenos de la S

los cuadros

Y CL10n 1Cesa, No s¢ acat

Oor s los

El n
'..,]Lh_ que fijamente supera al de todos
{ :$ reuni

no tiene caracter propio en pin-

1ca, ¥ lo
ju--<1|||.

neia. umero” de cuadros

5071 {_11('2"

a o0iros

como |
1o

"l

de comun,

per com con les

lo misme
cncia

ros sencillos con 1

sucede
La

Cuac
Ahora voy

tend nmodac

1ejores pintores

"ciu.rn_

: iros con ho caracter y
sencillamente pintados.
Pelouse. Es un pintor cuy:
vale mucho 4 pesar de que es muy
Hebert. Su manera de pintar es
patica, pues todo lo hace con mucha 151'1!;1

verde,
Francazs, lo mismo que Harpignie
1 &
dos paisajistas mucha h
]

notable, a mi

tienen

ue

IraL

Fl.'!! que su |

juicio.
Brefon es u

erecer

no es muy

".i tor

1'-\|<.Lu ‘0

dros no dess
Bonnat ha expuesto una mag
de 1o cuadros, la m parte de per-

como Pu de Chavannes,

cion

sonas célebres,

Victor Hugo, Pasteur, Ferry y Alexandre
Dumas.
Bouguereay tiene muchos cuadros, como

todos los suyos, re idos, y que parecen de

cera las
que i
es pintura muy agradable.
Carolus Duran. Sus

hasta

; pero se comprende
0 en

figuras que

general, pues

guste mucho al pu

refratos son magni-

bonitos

ficos,
que los de Bonna

Mejor.

puede decirse que mas
, aunque la pintura de este

es mas seria y

Benjamin Constant. Su pintura es muy

brillante y casi todos sus cuadros son escenas

de Africa. No es muy bien acogido entre al-
gunos [‘l{‘.'.’JI'L‘.‘.‘.
Detaille tiene una bonite coleccion, pero

todos sus cuadros son inferiores & los que
tiene en la Seccion Retrospectiva.

Gervex. También ha expuesto cuadros muy
buenos, y entre ellos hay uno que tiene mu-
cha semejanza con el de Luis Jiménez Aran-
da, a pesar de que este ultimo es mucho mas
inferior.

% P. Laurens. Puede figurar entre uno de
Se presta mu-
cho para hacer [“'“I'Ll...‘v decorativas.

Henner. iw uno de los pintores de mas
fama en Fr Sus cuadros t]LIILul g
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Lltermithe ita bien y dibuja mejor atn,
en casi 1--\ln~ sus cugdros hay un poco
de color amarillento que hace feo.

Roll. Tiene cosas buenas, pero en general
su pintura es muy bien hay que cono-
Iros son 1 rrandes.

M. nter. Entre lo n
cuadros, entre los que se pueden notar: el
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nas de lo debido).
Su pintura es fresca y sencilla, al
que buena;
colar;

(1
\

sus €

generalmente pmla

35 ¢on poco
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Dagnan.
finamente

a expuesto un cuadro que titula
»», v figura una alegoria de
hombres célebres de Francia, que como pin-
tura ta bastante bien, aunque un
poco demasiado oscuro.

Morean de Tours. Tiene dos cuadros pa-
trioticos, L|'.J-- LH[ in un poquito deshechos.

Meissonier ( No llega, ni con mu-
cho, a lo que hace su padre, a pesar de que
lo imita mucho, pero no tiene de él mas que
hacer muy detallado, buen ,di-
bujo ni colorido.

De los demas pintores pueden citarse a
'[r}'a:)..i’.r.'.'.‘, Cr?.’. 1, L (?1 ;‘&.-{.l“( . !’./.’t’f_- )1);').'!?’;"":‘."1;3
Carticr, Mevson, Dues, Facque, Robert-
Fleury, Cormon, Gallardini, Delance,
Broutllet, Dupré, Santat, Vaison, Beraud,
Douce?, (cu'hm:f. Busson, Delaunay, Au-
blet y Ig:r. Je.
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pintar, algo impresidnista, pero sus ¢uadros
son finos de color, al mismo tiempo que dis-
{inguidos, 4 pesar de exagerar un poco este
estilo.

ACUARELISTAS FRAN(

Los acuarelistas franceses han hecho un
pabellon pequeiio al lado del de Bellas Artes,
en el que han expuesto sus acuarelas, Las
mejores son las de Cagin, Morean, Brown,
Triant, Llkermithe, Newville y Detaille,
que son de militares, Dues, Besnard, Fran-
cais, Adam, Beraud y Arpignices.

PASTELISTAS FRANCESES.

También los pastelistas han hecho un edi-
ficio en el que colocar sus pasteles. Por fuera
es pequeno, pero muy bonito, de estilo de
Luis XV.

Dentro hay muy poco, pero cosas buenas,
como los Lhkermithe, que son de lo mejor
que €1 ha hecho. Puvis de Chavannes no es
tan exagerado en pastel como al oleo; lo
mismo le pasa 4 Besnard, Ademis puede
citarse 4 Dagnan, Gervex, Nosal, Theve-
not, Dues y Moreau—A. de B.

NOTICIA.

El viernes 16 salié para San Vicente de la
Barquera (Santander) la anunciada excursion
de alumnos de la Justitucion, c compuesta de
seis de aquellos, dirigidos por el profesor
Sr. Florez.

LIBROS RECIBIDOS.

Unzverside Memoria del
curso de 1887 & 88 y anuario del de 1888
P L'{(). — Madrid, Estrada, 1889.—En 4.°—
Don. de la U.

Dominguez (D. Antonio) y Rodriguez (don
Antonio {}.:h:'ul' nstruccion y formula-
rios para la celebracion de los wtatyinmonios
canonico y civil, con arreglo al Codigo ci-
T .t’! x',: ¥y fftl; /\t "" \f} 0, ¢ o (o —.\Iddll\], I‘(l Es-
pafia Editoris 1,5 1880.

Tejada y Ramiro (D. Juan).—Definiciones
de los cualro anos de filosofia, extracta-
das de los mejores auntores—Valencia, Ta-
lamantes, 1838.—En 12.°—Don. de don
Eduardo Bosea.

Martinez (Doctor D. Martin).—Anatomia
completa del hombye, con todos los hallas-
gos, nuevas doctyinas y observaciones ra-
ras y miuchas adveritencias necesarias para
la cirugia—Madrid, Viuda de Orga, 1757.
—En 4.°—Don. de idem.

Valdigna (M. R. P. Fr. Andrés).—Oracién
dicka en la Funta general y piblica, que
tuve la Real Academia de San Carlos de

las nobles artes de la ciudad de Valencia
en 24 de Fulio de 17859 con motive de la
distribucion de premios d los alumnos, y
en alabanza de las nobles artes.—Valencia,
Orga, 1790.— En 4.°—Don. de idem.

Marti (Dr. D. Nicolds).— Oracion inangu-
ral pronunciada en la Real Academia “de
Medicina y Cirugia de Valencia el 2 de
Enere de 1834 —Valencia, Lopez, 1835.—
En 4.°—Don de idem.

Segura y Mufioz (Vicente).—Proposicio-
nes que para oblener el grado de doctor
por sobresaliente en Medicina defenderd
pitblicamente en la Universidad de Valen-
cia el 17 de Febrero de 1839.—Valencia,
Martinez , 1839.—En 4.°—Don. de idem.

Encinas y Navarro (Manuel).— Proposi-
ciones que para obtener el grado de doc-
tor por sobresaliente en Medici ina, defen-
dera piblicamente en la Universidad de
Valencia el 22 de Fulio de 1840—Valen-
cia, \’.l"[l 16z, 1840.—En 4.°—Don. de idem.

Casaii y Rigla (Joaquin).—Proeposiciones
qie para o btener el £ ‘ado de {{r?: lor en
Medicina defenderd p:r/ﬁ/.uwzum en la
(}H—:"c'!'.\'.’}/{rdr de Valencia e f"',’ de _)‘.'!/ o de
r842.—Valencia, Martinez, 1842.— En 4.”
—Don. de idem.

Rodriguez de Cepeda (Dr. D. Antonio).—
Discurse inaugural pronwiciado en la
apertura de la Universidad litevaria de
Valencia el 1.° de Noviembre de 1843.—
Valencia, Monfort,; 1843. .>—Don. de
idem.

Vicente Fillol (José).— Propaosiciones que
}"{H'f? oblener ¢ /3’}'{?;(}.’ de doctor en Meds-
cina defenderd piblicamente en la Uni-
versidad de Valencia el 23 de Febrero de
r845.—Valencia, Cabrerizo, 1845.—En 4.
—Don. de idem.

Llorca y Ferrandiz (Francisco).—Proposi-
ciones que para obtener el grado de doc-
loy '\u; sobresaliente en la Facultad de
Me f/ cina defenderd ﬁ;x‘ff’: amente en la
Universidad de Valencia el 23 de Febrero
de 1845 —Valencia, Gimeno, S45.—--I~Zn 4.2
—Don. de idem.

Noticia sucinta de la institucion de las
escuelas de infancia, seguida de un modelo
de reglamento para plantearlas.—Madrid.
—En 16.°—Don. de D, Julio Melgares Marin.

Jiménez de la Espada (Marcos).— Noticias
viejas acerca del canal de Nicaragua.—
Madrid, Fortanet, 1889.—En 4.°—Don. del
autor.

]

CORRESPONDENCIA.

D. P. D.— Navacarrer,— Recibida carta orden de 10 pe-
setas por su suscricion del afio actual,

D. R. L. R,—Bdar,—1dem id. de § pesctas, por con-
ducto de D. P. D., porwsu id. id.
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